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Avant de commencer l'installation du con-
tréleur de dosage, vous devez lire atten-
tivement cette notice d'installation et
d'entretien. L'installation et le fonctionne-
ment doivent respecter les réglementa-
tions locales et les bons usages.

2. Description générale
Fig. 1

1. Caractéristiques techniques

Pression maxi: 10 bar.
Température maxi du liquide: 35°C.
Viscosité maxi du liquide: 20 mPas.

Capteur de pulsation
(contact), charge maxi:
Matériaux en contact avec
le liqguide pompé:

48 VAC/VDC, 0,5 A.

PMMA/PVC/
PVDF/FKM.
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TMO02 2029 3201 / TM02 2030 3201 / TM02 2031 3201

Le controleur de dosage est congu pour le contrble
et la surveillance des liquides qui pourraient causer
une accumulation de gaz dans la téte de dosage pro-
voquant l'arrét du dosage méme si la pompe est en-
core en fonctionnement.

Pour chaque course de dosage mesurée, le contro-
leur donne un signal de pulsation a I'entrée de ni-
veau pour que la pompe puisse comparer les cour-
ses de dosage accomplies (a partir du capteur de
course interne) avec les courses physiques mesu-
rées d'une maniére externe (a partir du contréleur de
dosage). Si une course de dosage externe n'est pas
mesurée avec la course de dosage interne, ceci est
considéré comme un défaut qui peut avoir été provo-
qué par un réservoir vide ou la présence de gaz
dans la téte de dosage.
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Lorsqu'il est utilisé avec une pompe DME, le contro-
leur fonctionnera uniquement s'il est monté du co6té
aspiration de la pompe.

Lorsqu'il est utilisé avec une pompe DMS, le contro-
leur fonctionnera s'il est monté du coté aspiration ou
du refoulement de la pompe.

Le contr6leur de dosage devra étre connecté a I'en-
trée "niveau bas" (broches 2 et 3). Cette entrée doit
étre configurée pour la surveillence du dosage. Par
conséquent, elle ne peut pas étre utilisée comme en-
trée de niveau.

Dés que I'entrée a été réglée sur surveillance de do-
sage et que le contréleur a été connecté et réglé, la
fonction de surveillance de dosage sera active.

Nota : S'assurer que les bagues en élastomere four-
nies avec le contréleur soient montées comme indi-
qué par un * dans la fig. 1.



2.1 Définitions

Course de dosage correcte: Une pulsation prove-
nant du controleur de dosage correspond au signal
de course interne dans un laps de temps acceptable.
Course de dosage incorrecte: Aucune pulsation
provenant du moniteur de dosage correspondant au
signal de course interne dans un laps de temps ac-
ceptable (la pompe ne fonctionne pas).

2.3 Fonctionnement avec soupape de purge
Fig. 2

2.2 Logique

Si deux courses de dosage incorrectes sont accom-
plies, la pompe continuera de fonctionner, mais elle
basculera sur le mode alarme, comme dans le cas
de "niveau bas". Le voyant d'indication rouge sera
allumé et la sortie d'alarme, si installée, sera activée
(variante AR).

Pour chaque course correcte, le compteur est réen-
clenché et la sortie d'alarme, si installée, est désacti-
vée.
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Il est possible de réaliser une solution auto-active
pour les liquides pouvant causer une accumulation
de gaz en utilisant une soupape de purge automati-
que avec le controleur de dosage et la sortie
d'alarme (variante de commande AR). La sortie
d'alarme peut ainsi activer la soupape qui purge
automatiquement le gaz accumulé dans la téte de
dosage. Lorsque la téte de dosage a été purgée, la
pompe recommencera a fonctionner, la sortie
d'alarme sera désactivée et la soupape de purge
sera fermée.
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3. Montage et réglage du contrdleur
de dosage

1. Monter le contréleur (I'exemple ci-dessous mon-
tre un contrdleur monté sur le c6té aspiration de

la pompe). Le contréleur doit toujours étre monté
verticalement.

2. Connecter le contréleur sur I'entrée de niveau de
la pompe.

3. Régler I'entrée de niveau sur "SURVEIL".

Fig. 3
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4. Ouvrir la vanne by-pass.

5. Régler la pompe sur fonctionnement & débit
maxi.

6. Amorcer la pompe et le canal by-pass.

7. Fermer la vanne by-pass et amorcer le canal du
flotteur.

8. Ouvrir la vanne by-pass et controler que la
pompe est en mode alarme (le voyant rouge est
allumé).

9. Fermer la vanne by-pass graduellement et ajus-
ter la vis de contact jusqu'a ce que le flotteur
bouge suffisamment et que la pompe bascule sur
fonctionnement normal (le voyant rouge est
éteint).
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Fig. 4
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Canal I
by-pass Flotteur
Vanne Canal du flotteur
by-pass

[TM02 2039 3301

La fonction peut étre contrdlée en laissant passer de
I'air dans le tube d'aspiration. Ceci permet a la
pompe de basculer sur le mode d'alarme (nécessite
une certaine contre-pression).

Nous nous réservons tout droit de modifications.
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Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bijerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Albania

COALB sh.pk.
Rr.Dervish Hekali N.1
AL-Tirana

Phone: +355 42 22727
Telefax: +355 42 22727

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote 34A
1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H
Grundfosstrale 2

A-5082 Grédig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeacrasutenscreo MPYHA®OC &
Mutcke

220090 Muwck yn.Onewesa 14
TenedoH: (8632) 62-40-49

®akc: (8632) 62-40-49

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Paromlinska br. 16,
BiH-71000 Sarajevo
Phone: +387 33 713290
Telefax: +387 33 231795

Brazil

GRUNDFOS do Brasil Ltda.
Rua Tomazina 106

CEP 83325 - 040

Pinhais - PR

Phone: +55-41 668 3555
Telefax: +55-41 668 3554

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
22 Floor, Xin Hua Lian Building
756-775 Huai Hai Rd, (M)

Shanghai 200020

PRC

Phone: +86-512-67 61 11 80

Telefax: +86-512-67 61 81 67

Croatia

GRUNDFOS predstavnistvo Zagreb
Radoslava Cimermana 64a
HR-10000 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400

Telefax: +385 1 6595 499

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-438 906

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 44

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

Piispankyla

FIN-01730 Vantaa (Helsinki)
Phone: +358-9 878 9150
Telefax: +358-9 878 91550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 821515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706/27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kit
Parku. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
Flat A, Ground Floor

61/62 Chamiers Aptmt

Chamiers Road

Chennai 600 028

Phone: +91-44 432 3487

Telefax: +91-44 432 3489

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok IIl / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd

Unit 34, Stillorgan Industrial Park
Blackrock

County Dublin

Phone: +353-1-2954926
Telefax: +353-1-2954739

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin Miyakoda
Hamamatsu City
Shizuoka pref. 431-21
Phone: +81-53-428 4760
Telefax: +81-53-484 1014

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-2600 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Macedonia
MAKOTERM

Dame Gruev Street 7
MK-91000 Skoplie
Phone: +389 91 117733
Telefax: +389 91 220100

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de Mexico S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Mexico

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Nederland B.V.
Postbus 104

NL-1380 AC Weesp

Tel.: +31-294-492 211

Telefax: +31-204-492244/492299

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Phone: (+48-61) 650 13 00
Telefax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Republic of Moldova
MOLDOCON S.R.L

Bd. Dacia 40/1
MD-277062 Chishinau
Phone: +373 2 542530
Telefax: +373 2 542531

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Sos. Panduri No. 81- 83, Sector 5
RO-050657 Bucharest

Phone: +40 21 4115460/4115461
Telefax: +40 21 4115462

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

000 IpyHadoc

Poccwsi, 109544 Mockea, LkonsHas 39
Ten. (+7) 095 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 095 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia and Montenegro
GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovié¢a 2a/29

'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877, 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H.,

Podruznica Ljubljana

Blatnica 1, SI-1236 Trzin

Phone: +386 1 563 5338

Telefax: +386 1 563 2098

E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB
Lunnagéardsgatan 6

431 90 MdlIndal

Tel.: +46-0771-32 23 00
Telefax: +46-31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/zH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.0.C.
Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

947/168 Moo 12, Bangna-Trad Rd., K.M. 3,
Bangna, Phrakanong

Bangkok 10260

Phone: +66-2-744 1785 ... 91

Telefax: +66-2-744 1775 ... 6

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bélgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB FPYHO®OC Ykpauna

yn. Bnapumupckas, 71, oc. 45
r. Knes, 01033, Ykpauna,

Ten. +380 44 289 4050

Pakc +380 44 289 4139

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

US.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeacrasutenscteo MPYHA®OC &
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYynuK 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 29.09.2005
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